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Accordi di associazione alla normativa di Dublino 3

1 Accordi di associazione alla normativa di Dublino

378 Per gli Accordi di associazione alla normativa di Dublino 'allegato & strutturato
conformemente all’esempio seguente:

Allegato 4
(art. 1 cpv. 2)

Accordi di associazione alla normativa di Dublino

Gli Accordi di associazione alla normativa di Dublino comprendono:

a.  I’Accordo del 26 ottobre 2004 tra la Confederazione Svizzera e la Comunita europea
relativo ai criteri e ai meccanismi che permettono di determinare lo Stato competente per
I’esame di una domanda di asilo introdotta in uno degli Stati membri o in Svizzera (AAD);

b. 1’Accordo del 17 dicembre 2004% tra la Confederazione Svizzera, la Repubblica d’Islanda e
il Regno di Norvegia sull’attuazione, 1’applicazione ¢ lo sviluppo dell’acquis di Schengen
nonché sui criteri e i meccanismi per determinare lo Stato competente per I’esame di una
domanda di asilo presentata in Svizzera, in Islanda o in Norvegia;

c. il Protocollo del 28 febbraio 2008% tra la Confederazione Svizzera, la Comunita europea e
il Principato del Liechtenstein dell’accordo tra la Confederazione Svizzera e la Comunita
europea relativo ai criteri e ai meccanismi che permettono di determinare lo Stato
competente per I’esame di una domanda di asilo introdotta in uno degli stati membri o in
Svizzera;

d. il Protocollo del 28 febbraio 2008% tra la Confederazione Svizzera, la Comunita europea e
il Principato del Liechtenstein sull’adesione del Principato del Liechtenstein all’accordo tra
la Confederazione Svizzera e la Comunita europea relativo ai criteri e ai meccanismi che
permettono di determinare lo stato competente per I’esame di una domanda di asilo
introdotta in uno degli stati membri o in Svizzera.
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